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Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
Pflegehinweise

: | WICHTIG: FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN.
1 SORGFALTIG LESEN.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise
und Pflegehinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir den angegebenen Einsatzbereich. Bewahren Sie diese Unterlagen auf und
handigen Sie diese bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Produkt

Ergonomische Schwungliege Saunaliege aus Akazienholz - FSC zertifiziert, Artikel-Nr: 1199730
Bestimmungsgemadl3er Gebrauch

Dieses Set ist zur Verwendung im AuBenbereich vorgesehen und darf mit maximal 110 kg (je Sitzflache) belastet werden. Eine andere
Verwendung als zuvor beschrieben oder eine Veranderung des Produktes ist nicht zuldssig und kann zu Verletzungen und Beschadigungen am Produkt
fithren. Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz geeignet.

Material

aus Akazienholz,

Sicherheitshinweise
Warnung! Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt!

® Durch das Verpackungsmaterial besteht Erstickungsgefahr!
® Das Produkt ist kein Kletter- oder Spielgerat.
o Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere Kinder nicht auf das Produkt stellen, da es aus dem Gleichgewicht kommen und umkippen kann.

VORSICHT VERLETZUNGSGEFAHR

Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschédigt sind. Beschadigte Teile kdnnen die Sicherheit und Stabilitat beeinflussen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Vor der ersten Benutzung muss sichergestellt sein, dass alle Einzelteile ordnungsgemaB verschraubt worden sind.
e Achten Sie vor Benutzung auf die Stabilitat des Produktes.

© Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich.

® Das Produkt ist weder als Stehflache noch als Trittleiter geeignet.

o Samtliche Bestandteile sind von offenem Feuer fernzuhalten.

o Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem festen, ebenerdigen Untergrund steht.

Reinigungs- und Pflegehinweise

Verwenden Sie zur Reinigung ein Baumwolltuch und klares Wasser. Bei hartnackigem Schmutz empfehlen wir lauwarmes Wasser und ein mildes
Reinigungsmittel. Keinesfalls Benzin, Losungsmittel, Scheuermittel oder Reinigungsmittel auf Chlorbasis verwenden. Verschiittete Fliissigkeiten sollten
sofort entfernt werden. Verwenden Sie zur Pflege nur empfohlene Pflegeprodukte. Wenn der Artikel ungeschiitzt den Witterungsbedingungen wie z.B.
Regen, Schnee, Hagel, UV-Strahlung oder hnlichem Wetter ausgesetzt ist, kann es zu Defekten am Artikel und zum Ausbleichen der Farbe kommen.

Verwenden Sie daher bei Nichtbenutzung eine Abdeckhaube und achten Sie auf geniigend Luftzirkulation und darauf, dass der Artikel vor dem Uber-
ziehen vollstandig sauber und trocken ist. So kann eine mégliche Schimmelbildung verhindert werden! Im Winter muss der Artikel an einer trockenen,
gut beliifteten Stelle gelagert werden. Am besten in der Garage, im Schuppen oder im Keller. Achten Sie darauf, dass bei Einlagerung séamtliche Teile
sauber und trocken sind.

Wichtiger Hinweis vor der ersten Benutzung Ihrer Holzmdbel! Aufgrund des Produktionsprozesses kinnen sich Holzstaubreste auf dem Produkt be-
finden. Bitte wischen Sie deshalb vor dem ersten Gebrauch die Holzmdbel mit einem nebelfeuchten Baumwolltuch ab.



Operating instructions

Safety information
Care instructions

) IMPORTANT: STORE FOR FUTURE REFERENCE.
1 | READ CAREFULLY.

Familiarise yourself with the product before using it for the first time. Read the operating instructions, safety information, and care instructions
carefully. Only use the product as described and for the intended application purpose. Keep these documents in a safe place and pass them on to third
parties together with the product.

Product
Ergonomic Rocking Sauna Lounger made of Acacia Wood - FSC Certified, Artikel-Nr: 1199730

Intended use
This set is designed for outdoor use and can bear a maximum of 110 kg (per seat). Any use other than the one described or modifica-
tion to the product is not allowed, and can lead to injuries or damage to the product. The product is not suitable for commercial use.

Material

Acacia wood.

Safety instructions
Warning! Risk of accidents for children and infants! Never leave children unattended!
e Ther packaging material poses suffocation risk!

 The product is not a climbing frame and should not be played upon.
e Ensure that people, especially children, do not stand on the product because it could become unbalanced and topple over.

CAUTION: RISK OF INJURY

Ensure that all parts are undamaged. Damaged parts can have a negative impact on the product’s safety and stability.

General safety instructions

e Before using it for the first time, ensure that all individual components have been screwed on correctly.
o Check the stability of the product before using.

© Only use the product correctly and only for the intended purpose.

e The product is not suitable for standing upon nor to be used as a stepladder.
o All parts must be kept away from open flames.

e Ensure that the product is placed on a firm and flat surface.

Cleaning and care instructions

Use a cotton cloth and clear water for cleaning. We recommend using lukewarm water and a mild detergent to remove stubborn dirt. Never use petrol,
solvents, abrasive agents or chlorine-based detergents. Spilled fluids must be

removed immediately. Only use the recommended care products on the products. If the product is exposed to the weather, e.g. rain, snow, hail, UV
radiation or similar conditions without protection, it may hecome damaged or the colour may fade.

Therefore, always use a protective cover when not using the product, and ensure good air circulation and that the product is completely clean and dry
before covering it. This helps to prevent mould from forming! The product must be stored in a dry and well ventilated place over the winter. Preferably
in the garage, shed or cellar. Before storage, make sure all parts are clean and dry.

Important note before using your wooden furniture for the first time! Due to the production process, there may be wood dust residues on the product.
Therefore, please wipe the wooden furniture with a damp cotton cloth before using it for the first time.



Notice d’utilisation

Consignes de sécurité
Consignes d’entretien

j. IMPORTANT : A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION
ULTERIEURE. LIRE ATTENTIVEMENT

Avant la premigre utilisation, veuillez vous familiariser avec le produit. Pour ce faire, lire attentivement la notice d’utilisation, les consignes de sécurité
et les consignes d’entretien. Utiliser le produit uniquement comme décrit et pour le domaine d’utilisation indiqué. Conserver ces documents et les
transmettre en cas de cession du produit a un tiers.

Produit

Chaise longue ergonomique de sauna en bois d'acacia - Certifiée FSC, Artikel-Nr: 1199730

Utilisation conforme

La set est destinée a une utilisation extérieure et ne peut pas supporter une charge supérieure a 110 kg (jamais places). Toute autre

utilisation que celle décrite précédemment ou toute modification du produit est interdite et peut occasionner des blessures ou des détériorations du
produit. Le produit n‘est pas destiné a une utilisation commerciale.

Matériau

en bois d‘acacia

Consignes de sécurité

Avertissement ! Risque d’accident pour les enfants et les béhés ! Ne jamais laisser les enfants sans surveillance !

e | e matériel d’emballage présente des risques d'asphyxie !
o Le produit n'est ni un jouet, ni un mur d’escalade.
o S'assurer que personne, en particulier des enfants, ne monte sur le produit car cela pourrait le déséquilibrer et le faire basculer.

ATTENTION : RISQUE DE BLESSURE

Sassurer gue toutes les pieces sont intactes. Des pieces endommagées peuvent altérer la sécurité et la stabilité.

Consignes de sécurité générales

o Avant la premiére utilisation, s’assurer que toutes les pieces détachées ont été vissées correctement.
o Avant I'utilisation, s’assurer de la stabilité du produit.

o Utiliser le produit correctement et uniquement pour le domaine d'utilisation prévu.

e Le produit n’est ni une plateforme, ni un escabeau.

* Tous les composants doivent étre tenus a distance des feux ouverts.

o Sassurer que le produit est installé sur une surface de plain-pied fixe.

Consignes de nettoyage et d’entretien

Pour le nettoyage, utiliser un chiffon en coton et de I'eau claire. En présence de salissures tenaces, nous recommandons I'utilisation d’eau tiede et d'un
produit de nettoyage doux. N'utiliser en aucun cas de I'essence, des solvants, des produits a récurer ou des produits de nettoyage a base de chlore. Tout
liquide renversé doit &tre éliminé immédiatement. Pour I'entretien, utiliser uniquement les produits recommandés.

Si I'article est exposé a la pluie, a la neige, a la gréle, aux rayons UV ou a des conditions météorologiques similaires, des défauts peuvent apparaftre
sur l'article et la couleur peut s’estomper. Par conséquent, veuillez utiliser une protection en cas de non-utilisation et assurez-vous qu'il y a une
circulation d'air suffisante. L'article doit en outre &tre completement propre et sec avant d’étre recouvert.

Vous pouvez ainsi éviter la formation de moisissures ! En hiver, I'article doit étre stocké dans un endroit sec et bien ventilé, de préférence dans le
garage, dans I'abri jardin ou au sous-sol. Assurez-vous que tous les éléments sont propres et secs lors du stockage.

Information importante avant la premiére utilisation de votre meuble en hois! En raison du processus de production, des résidus de poussiére de bois
peuvent se trouver sur le produit. C'est pourquoi vous devez essuyer le meuble en bois avec un chiffon en coton Iégérement humidifié avant la premiére
utilisation.



Manuale delle istruzioni

Norme di sicurezza
Istruzioni per la manutenzione

j. IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA CONSULTAZIONE
SUCCESSIVA E LEGGERE CON ATTENZIONE.

Prima del primo utilizzo, prenda confidenza con I'apparecchio. Legga con attenzione le istruzioni, le norme di sicurezza e le istruzioni di manuten-
zione. Utilizzi il prodotto solo come descritto e per il campo d’applicazione indicato. Conservi questi documenti e li consegni, in caso di cessione del
prodotto, al futuro proprietario..

Prodotto

Lettino ergonomico a dondolo per sauna in legno di acacia - Certificato FSC, Artikel-Nr: 1199730

Uso consentito

Il set e per utilizzo all‘aperto e pud sostenere al max. 110 kg (je posti). Un altro utilizzo rispetto a quello descritto o una modifica al
prodotto non & ammessa e puo causare ferimenti e danni al prodotto. Non & previsto un uso commerciale del prodotto.

Materiale

In legno di acacia

Avvertenze di sicurezza

Attenzione! Pericolo per bambini e neonati! Non lasciare mai i bambini senza sorveglianza!

o || materiale di imballo puo causare soffocamento!
o || prodotto non & un gioco e non serve per arrampicarsi.
o Si assicuri che le persone non salgano sul prodotto, in particolare i bambini, perché potrebbe shilanciarsi e ribaltarsi.

ATTENZIONE! PERICOLO DI FERIMENTO!

Si assicuri che i componenti non siano danneggiati. Le parti danneggiate possono influenzare sicurezza e stabilita.

Precauzioni di carattere generale

© Prima del primo utilizzo & necessario assicurarsi che tutti i componenti siano adeguatamente avvitati.
© Prima dell’utilizzo accertarsi che il prodotto sia stabile.

o Utilizzare adeguatamente il prodotto e solo nel campo di applicazione previsto.

o || prodotto non & adatto come piattaforma né come scaletta.

o Tutti i componenti vanno tenuti lontani dalle fiamme vive.

o Si assicuri che il prodotto sia su un fondo stabile e a livello del suolo.

Indicazioni di pulizia e manutenzione

Utilizzi per la pulizia un panno di cotone e acqua pulita. In caso di sporco ostinato, consigliamo acqua tiepida e un detergente delicato. Mai
utilizzare benzina, solventi, prodotti abrasivi o detergenti a base di cloro. Rimuovere subito eventuali fluidi versati. Utilizzare solo i prodotti di pulizia
consigliati per la manutenzione.

Non esporre I'articolo senza protezione agli agenti atmosferici, ad es. pioggia, neve, raggi UV o simili condizioni meteorologiche. L'articolo potrebbe
danneggiarsi e scolorirsi. In caso di mancato utilizzo coprire I'articolo con un telo di protezione, assicurandosi dell’adeguata ventilazione. Prima di
coprire I'articolo accertarsi che sia pulito e asciutto.

In questo modo si evitera la formazione della muffa! In inverno I'articolo deve essere conservato in un luogo chiuso, ben ventilato. Sono particolar-
mente adatti il garage, il capanno degli attrezzi o la cantina. Quando si ripone I'articolo accertarsi che tutti i pezzi siano puliti e asciutti.

Indicazione importante prima del primo utilizzo dei Suoi mobili in legno! A causa del processo produttivo, possono esservi resti di polvere di legno
sul prodotto. Prima del primo utilizzo, passare un panno di cotone umido sul mobile in legno.



Navod k obsluze

bezpecnostni pokyny
pokyny pro péci

j. DULEZITE: ULOZIT PRO POZDEJSI POTREBU.

PECLIVE PRECTETE.
Pred prvnim pouZitim se s vyrobkem seznamte. Proto si pozorné prectéte ndvod k obsluze, bezpegnostni pokyny a pokyny pro péci. PouZivejte vyrobek
pouze podle popisu a pro uvedeny Géel poufiti. Tyto podklady si ulozte a pfi pfedani vyrobku dél je pfilozte.

Vyrobek

Ergonomické houpaci lehatko do sauny z akaciového dfeva - Certifikace FSC., Artikel-Nr: 1199730

Pouziti pfimérené urce
JeZ set je ur€ena pro pouZiti venku a smi byt zatéZzovano maximélné 110 kg (je sedadla). Jiné neZ vySe uvedené pouZziti nebo zména vyrob-
ku nejsou povoleny a mohou vést ke zranéni a poskozeni vyrobku. Vyrobek neni urcen pro podnikatelské pouZiti.

Material

z akatového dreva

Bezpecnostni pokyny
Vystraha! Nebezpeci nehody pro déti a malé déti! Nikdy nenechavejte déti bez dozoru!

© Materialem baleni hrozi nebezpeci uduseni!
o \yrobek neni $plhadlo ani hracka.
o 7ajistéte, aby osoby, zvlasté déti, nestoupaly na vyrobek, protoZe by mohl ztratit rovnovahu a prevrétit se.

APOZOR, NEBEZPECi ZRANENI

Ujistéte se, Ze vSechny dily jsou neposkozené. Poskozené dily by mohly negativné ovlivnit bezpecnost a stabilitu.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

e Pfed prvnim pouZitim musi byt zajisténo, Ze vSechny jednotlivé dily jsou spravné seSroubovany.
o Pred pouZitim dbejte na stabilitu vyrobku.

e PouZivejte vyrobek predpisové a pouze pro uvedeny Gcel pouZiti.

 Viyrobek neni vhodny jako plocha pro stani ani jako stupétko.

o Veskeré jeho Casti musi byt udrZovany déle od otevfeného ohné.

o Ujistéte se, Ze vyrobek stoji na pevném, rovném podkladu.

Pokyny pro cisténi a péci

K ¢isténi pouZivejte bavinénou utérku a Eistou vodu. Na porné necistoty doporucujeme vlaznou vodu a jemny Cistici prostiedek. V Zadném pfipadé
nepouZivejte benzin, rozpoustédla, abrazivni prostiedky nebo Cistici prostfedky na bazi chloru. Rozlité tekutiny by mély byt ihned odstranény. Pro péci
pouZivejte jen doporucené prostredky.

Pokud bude nechranény vyrobek vystaven povétrnostnim podminkam, jako je dést, snih, kroupy, UV zafeni apod., mize dojit k poskozeni vyrobku a k
vyblednuti barvy. Pokud vyrobek nebudete pouZivat, uchovavejte jej proto v ochranném obalu a zajistéte dostatecnou cirkulaci vzduchu. Pred zakrytim
vyrobku se ujistéte, Ze je zcela Cisty a suchy.

Tak zamezite tvorbé plisni! V zimé je nutné skladovat vjrobek na suchém, dobfe vétraném misté. Nejlépe v garazi, v kiilng nebo ve sklepé. Pred
uskladnénim se ujistéte, Ze jsou veskeré césti Cisté a suché.

DiileZité upozornéni pied pouZitim Vaseho dievénéhe nabytku! Z divodu vjrobniho procesu se na vjrobku mohou nachéazet zbytky dfevéného prachu.
Proto dfevény nébytek pfed prvnim pouZitim otfete mirné navihéenou bavinénou utérkou.



